
Απόφαση του Πρωτοδικείου της 30ής Απριλίου 2009 — CD- 
Contact Data κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-18/03) ( 1 ) 

(Ανταγωνισμός — Συμπράξεις — Αγορά κονσολών βιντεο 
παιχνιδιών και κασετών παιχνιδιών Nintendo — Απόφαση 
διαπιστώνουσα παράβαση του άρθρου 81 ΕΚ — Περιορι 
σμός των παραλλήλων εξαγωγών — Απόδειξη της υπάρ 
ξεως συμφωνίας αποσκοπούσας στον περιορισμό του 
παράλληλου εμπορίου — Πρόστιμα — Διαφορετική μετα 

χείριση — Ελαφρυντικές περιστάσεις) 

(2009/C 141/76) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: CD-Contact Data GmbH (Burglengenfeld, Γερ 
μανία) (εκπρόσωποι: J. de Pree και R. Wesseling, δικηγόροι) 

Καθής: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι: P. Oli
ver, X. Lewis και O. Beynet) 

Αντικείμενο 

Αίτημα ακυρώσεως της αποφάσεως 2003/675/ΕΚ της Επιτροπής, 
της 30ής Οκτωβρίου 2002, σχετικά με διαδικασία εφαρμογής του 
άρθρου 81 [ΕΚ] και του άρθρου 53 της Συμφωνίας ΕΟΧ 
(COMP/35.587 PO Video Games, COMP/35.706 PO Nintendo 
Distribution και COMP/36.321 Omega — Nintendo) (ΕΕ 2003, 
L 255, σ. 33). 

Διατακτικό 

Το Πρωτοδικείο αποφασίζει: 

1) Καθορίζει το ύψος του επιβαλλόμενου στη CD-Contact Data 
GmbH προστίμου σε 500 000 ευρώ. 

2) Απορρίπτει κατά τα λοιπά την προσφυγή. 

3) Κάθε διάδικος φέρει τα δικαστικά του έξοδα. 

( 1 ) EE C 70 της 22.3.2003. 

Απόφαση του Πρωτοδικείου της 30ής Απριλίου 2009 — 
Ισπανία κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-281/06) ( 1 ) 

(ΕΓΤΠΕ — Τμήμα Εγγυήσεων — Δαπάνες αποκλειόμενες 
από την κοινοτική χρηματοδότηση — Αντισταθμιστική ενί 
σχυση στους παραγωγούς μπανανών — Παρατυπίες στους 
ποιοτικούς ελέγχους — Είδος της εφαρμοσθείσας δημοσιο 

νομικής διόρθωσης — Αναλογικότητα) 

(2009/C 141/77) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ισπανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγον: Βασίλειο της Ισπανίας (εκπρόσωπος: M. Muñoz 
Pérez, abogado del Estado) 

Καθής: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωπος: F. 
Jimeno Fernández) 

Αντικείμενο 

Αίτηση μερικής ακύρωσης της απόφασης 2006/554/ΕΚ της Επι 
τροπής, της 27ης Ιουλίου 2006, για την εξαίρεση από την κοινο 
τική χρηματοδότηση ορισμένων δαπανών που πραγματοποιήθηκαν 
από τα κράτη μέλη στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού Γεωργικού 
Ταμείου Προσανατολισμού και Εγγυήσεων (ΕΓΤΠΕ), τμήμα «Εγγυή 
σεων» (ΕΕ L 218, σ. 12), καθόσον προβλέπει την εφαρμογή δημο 
σιονομικής διόρθωσης στις δαπάνες που δήλωσε το Βασίλειο της 
Ισπανίας στο πλαίσιο της αντισταθμιστικής ενίσχυσης στους παρα 
γωγούς μπανανών για τις περιόδους εμπορίας 2002 και 2003. 

Διατακτικό 

Το Πρωτοδικείο αποφασίζει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή. 

2) Καταδικάζει το Βασίλειο της Ισπανίας στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) EE C 294 της 2.12.2006. 

Απόφαση του Πρωτοδικείου της 29ης Απριλίου 2009 — 
Borco-Marken-Import Matthiesen κατά ΓΕΕΑ (α) 

(Υπόθεση T-23/07) ( 1 ) 

[Κοινοτικό σήμα — Αίτηση καταχωρίσεως του εικονιστικού 
κοινοτικού σήματος α — Απόλυτος λόγος απαραδέκτου — 
Διακριτικός χαρακτήρας — Άρθρο 7, παράγραφος 1, στοι 

χείο β', του κανονισμού (ΕΚ) 40/94] 

(2009/C 141/78) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Borco-Marken-Import Matthiesen GmbH & Co. 
KG (Αμβούργο, Γερμανία) (εκπρόσωπος: M. Wolter) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρόσωπος: M. Kicia) 

Αντικείμενο 

Προσφυγή κατά της αποφάσεως του τέταρτου τμήματος προσφυ 
γών του ΓΕΕΑ της 30ής Νοεμβρίου 2006 (υπόθεση R 808/2006- 
4) περί καταχωρίσεως του εικονιστικού σήματος «α» ως κοινοτικού 
σήματος 

Διατακτικό 

Το Πρωτοδικείο αποφασίζει: 

1) Ακυρώνει την απόφαση του τετάρτου τμήματος προσφυγών 
του Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγο 
ράς (εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (ΓΕΕΑ) της 
30ής Νοεμβρίου 2006 (υπόθεση R 808/2006-4). 

2) Παρέλκει η απόφανση επί του δευτέρου αιτήματος της BOR
CO-Marken-Import Matthiesen GmbH & Co. KG.

EL C 141/38 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 20.6.2009



3) Καταδικάζει το ΓΕΕΑ στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) EE C 69 της 24.3.2007. 

Απόφαση του Πρωτοδικείου της 29ης Απριλίου 2009 — 
Bodegas Montebello κατά ΓΕΕΑ — Montebello 

(MONTEBELLO RHUM AGRICOLE) 

(Υπόθεση T-430/07) ( 1 ) 

[Κοινοτικό σήμα — Διαδικασία ανακοπής — Αίτηση κατα 
χωρίσεως κοινοτικού εικονιστικού σήματος MONTEBELLO 
RHUM AGRICOLE — Προγενέστερο λεκτικό εθνικό σήμα 
MONTEBELLO — Σχετικός λόγος απαραδέκτου — Δεν 
συντρέχει κίνδυνος συγχύσεως — Δεν υφίσταται ομοιότητα 
μεταξύ των προϊόντων — Άρθρο 8, παράγραφος 1, στοιχείο 

β', του κανονισμού (ΕΚ) 40/94] 

(2009/C 141/79) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ισπανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Bodegas Montebello, SA (Montilla, Ισπανία) (εκ 
πρόσωποι: T. Andrade Boué, I. Lehmann Novo και A. Hernández 
Lehmann, δικηγόροι) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρόσωποι: P. López 
Fernández de Corres και J. Crespo Carrillo) 

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών του ΓΕΕΑ, παρεμβαί 
νουσα ενώπιον του Πρωτοδικείου: Montebello SARL (Petit-Bourg, 
Γαλλία) (εκπρόσωπος: G. G. Lamoureux, δικηγόρος) 

Αντικείμενο 

Προσφυγή κατά της αποφάσεως του δευτέρου τμήματος προσφυ 
γών του ΓΕΕΑ της 7ης Σεπτεμβρίου 2007 (υπόθεση R 223/2007- 
2), σχετικά με διαδικασία ανακοπής μεταξύ της Bodegas Monte
bello, SA και της Montebello SARL 

Διατακτικό 

Το Πρωτοδικείο αποφασίζει: 

1. Απορρίπτει την προσφυγή. 

2. Καταδικάζει την Bodegas Montebello, SA στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) EE C 22 της 26.1.2008. 

Απόφαση του Πρωτοδικείου της 5ης Μαΐου 2009 — Rotter 
κατά ΓΕΕΑ (Απεικόνιση ενός συνόλου λουκάνικων) 

(Υπόθεση T-449/07) ( 1 ) 

[Κοινοτικό σήμα — Αίτηση τρισδιάστατου κοινοτικού 
σήματος — Απεικόνιση ενός συνόλου λουκάνικων — Από 
λυτος λόγος απαραδέκτου — Απουσία διακριτικού χαρα 
κτήρα — Άρθρο 7, παράγραφος 1, στοιχείο β', του κανονι 

σμού (ΕΚ) 40/94] 

(2009/C 141/80) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγων: Thomas Rotter (Μόναχο, Γερμανία) (εκπρόσωπος: 
M. Müller, δικηγόρος) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (ΓΕΕΑ), (εκπρόσωπος: 
G. Schneider) 

Αντικείμενο 

Προσφυγή κατά της αποφάσεως του τετάρτου τμήματος προσφυ 
γών του ΓΕΕΑ της 27ης Σεπτεμβρίου 2007 (υπόθεση R 
1415/2006-4), σχετικά με την καταχώριση ενός τρισδιάστατου 
σήματος που παριστάνει ένα σύνολο λουκάνικων, ως κοινοτικού 
σήματος. 

Διατακτικό 

Το Πρωτοδικείο αποφασίζει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή. 

2) Καταδικάζει τον Thomas Rotter στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 37 της 9.2.2008. 

Απόφαση του Πρωτοδικείου της 24ης Απριλίου 2009 — 
Sanchez Ferriz κ.λπ. κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-492/07 P) ( 1 ) 

(Αίτηση αναίρεσης — Υπαλληλική υπόθεση — Υπάλληλοι 
— Προαγωγή — Περίοδος προαγωγών 2005 — Μη 
εγγραφή στον πίνακα των προαγομένων υπαλλήλων — 
Πολλαπλασιαστικοί συντελεστές αναφοράς — Άρθρα 6 
και 10 του παραρτήματος XIII του ΚΥΚ — Συμφέρον 

προς προβολή λόγου αναιρέσεως) 

(2009/C 141/81) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγοντες: Carlos Sanchez Ferriz (Βρυξέλλες, Βέλγιο), και οι 
εννέα άλλοι μόνιμοι υπάλληλοι της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων των οποίων τα ονόματα περιλαμβάνονται στο παράρ 
τημα της απόφασης (εκπρόσωπος: F. Frabetti, δικηγόρος) 

Αντίδικος κατ’ αναίρεση: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 
(εκπρόσωποι: C. Berardis-Kayser και G. Berscheid)

EL 20.6.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 141/39


